ATTESTATRICE/RIFILATRICE LONGITUDINALE PER LASTRE
HEAD CUTTING/TRIMMING MACHINE FOR MARBLE SLABS

A Diain

Viale Zaccagna 18/F - 54036 Carrara ltaly - Phone +39 0585 64551 — Fax +39 0585 645555
www.gasparimenotti.it — gaspari@gasparimenotti.it



IRCL2200

Macchina speciale per la rifilatura trasversale e longitudinale combinata. Completa di sistema di
programmazione per il taglio della testa e coda delle lastre.
La macchina & cosi composta :

Ponte in acciaio elettrosaldato con sistema di scorrimento dei mandrini longitudinali e trasversali.

Banco in carpenteria di acciaio con piano di scorrimento levigato e rettificato. Completo di rulli di traino

e nastro speciale in gomma ad incidere.
Un mandrino di taglio trasversale con esclusione automatica nella fase di ritorno.

Una coppia di mandrini per il taglio longitudinale con regolazione motorizzata della posizione e con
esclusione motorizzata.

IRCL2200

This is a special machine for the combined crossways and lengthways trimming of marble slabs. It is
complete with a programme for cutting the heads and tails of the slabs.
The machine includes the following features:

Welded steel bridge with system for the lengthways and crossways movement of the spindles.

Steel table with honed and ground surface complete with rollers and rubber belt designed to be cut.

A spindle for crossways cutting with automatic exclusion during reverse run.

A pair of spindles for lengthways cutting with automatic regulation of the position and automatic exclusion.

DATI TECNICI / TECHNICAL FEATURES OPTIONAL

Lunghezza macchina / Machine length cm 690
Larghezza macchina / Machine width cm 400
Altezza macchina / Machine height cm 240
Larghezza lastre / Slab width cm 220
Spessore lastre / Slab thickness cm 3

Diametro dischi / Disk diameter cm 35
Potenza motore dischi / Disk motor power kw 7,5
Potenza motore nastro / Belt motor power kw 1,5
Potenza motore centralina oleod. spaccasfridi / Waste crushing gearcase motor power kw 4

Totale potenza installata / Total power installed kw 37
Fabbisogno idrico / Water consumption I/min 60

Le descrizioni, i disegni ed i pesi non sono impegnativi L'azienda costruttrice si riserva il diritto di apportare variazioni, anche sostanziali, senza darne preavviso,
non permettendo percio a terzi il diritto di contestazione o rivalse di sorta. Le macchine sono fornite prive di lubrificanti.
Description, drawings and weights are not binding. The supplier can make any change, even substantial, without notice. Nobody can raise any objections or claims
The machine is supplied without lubricants.
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